LONG GUN MATS - TEK MAT TEKMAT LONG GUN CLEANING MAT
FOR AR-15 GRAY

Heavy duty, flexible pad protects your gun’s finish during cleaning and repair,
plus the top side features a detailed exploded parts diagram of your favorite
firearm. Features a soft polyester top to help ensure your gun doesn’t get
scratched while the non-slip neoprene rubber backing keeps the mat in place
and prevents it from moving. Helps prevent harmful chemicals, oil and dirt
from penetrating down to your desk, bench or work area. Easy clean-up with
warm water and mild detergent.
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Attributes

e Name: TEK MAT TEKMAT LONG GUN CLEANING MAT FOR AR-15 GRAY
Manufacturer: TEK MAT

Product no.: 100015991

Mfr. No.: TEK-R36-AR15-GY

Delivery weight: 0.59kg

UPC: 612409971456
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LONG GUN MATS TEK MAT Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du die LONG GUN MATS TEK MAT gewahlt hast, die speziell fir die Reinigung und Wartung deiner
AR15 entwickelt wurde. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du die Matte verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Matte auf einer stabilen und ebenen Flache verwendest, um ein Verrutschen
oder Bewegen wahrend der Reinigung zu verhindern.

¢ Halte die Matte immer von offenen Flammen, Warmequellen und scharfen Gegenstanden fern, um
Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Verwende die Matte nicht bei nassen oder feuchten Bedingungen, da dies ihre Effektivitat und
Lebensdauer verringern kann.

¢ Halte die Matte auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche
Beschadigungen oder Verletzungen zu vermeiden.

o Uberpriife die Matte regelmaRBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende sie nicht,
wenn die Matte beschadigt ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass dein Feuerwaffe entladen und die Sicherung aktiviert ist, wenn du sie reinigst.

¢ Vermeide die Verwendung von scharfen Chemikalien oder Losungsmitteln, die die Oberflache der Matte
beschadigen kdnnten. Verwende milde Reinigungsmittel und warmes Wasser zur Reinigung.

¢ Sei vorsichtig bei scharfen Teilen oder Werkzeugen, die du wahrend der Reinigung deiner Feuerwaffe
verwenden kénntest, um Verletzungen zu vermeiden.

e Stelle sicher, dass die Matte richtig positioniert ist, um Ol, Schmutz oder Chemikalien aufzufangen, die
wahrend der Reinigung tropfen kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Auspacken der Matte

o Entferne die Matte aus der Verpackung.
o Uberpriife die Matte auf sichtbare Schaden, bevor du sie verwendest.

2. Einrichten der Matte

o Lege die Matte auf eine stabile und ebene Flache, wie eine Werkbank oder einen Tisch.
o Stelle sicher, dass die rutschfeste NeoprenGummirlckseite Kontakt mit der Oberflache hat, um
Bewegungen zu verhindern.

3. Verwendung der Matte

o Lege deine Feuerwaffe auf die weiche PolyesterOberflache der Matte.

o Nutze das detaillierte explodierte TeileDiagramm auf der Matte als Anleitung wahrend der
Reinigung und Wartung.

o Verwende geeignete Reinigungswerkzeuge und materialien nach Bedarf.

4. Reinigung der Matte

o Wische die Matte nach der Benutzung mit einem feuchten Tuch ab, um Schmutz oder Chemikalien



zu entfernen.
o FUr eine grindlichere Reinigung verwende warmes Wasser und ein mildes Reinigungsmittel.

Grundlich abspulen und an der Luft trocknen lassen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Wenn die Matte das Ende ihrer Nutzungsdauer erreicht hat, entsorge sie gemal den ortlichen
Vorschriften fir Gummi und PolyesterMaterialien.
¢ Vermeide es, die Matte zu verbrennen, da sie schadliche Chemikalien in die Umwelt freisetzen kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung beziglich der LONG GUN MATS TEK MAT, wende dich bitte
an die entsprechenden Kontaktstellen, die vom Hersteller oder Einzelhandler bereitgestellt werden.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit und die ordnungsgemale Wartung
deiner Feuerwaffe sind unsere obersten Prioritaten. Viel SpaR mit deiner LONG GUN MATS TEK MAT!



LONG GUN MATS TEK MAT Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the LONG GUN MATS TEK MAT, designed specifically for cleaning and maintaining your
AR15. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product.
Please read this guide carefully before using the mat.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you use the mat on a stable and flat surface to prevent slipping or movement during
cleaning.

Always keep the mat away from open flames, heat sources, and sharp objects to prevent damage.
Do not use the mat in wet or damp conditions, as this may reduce its effectiveness and lifespan.
Keep the mat out of reach of children and pets to avoid accidental damage or injury.

Regularly inspect the mat for signs of wear or damage. Do not use if the mat is compromised.

Specific Safety Precautions for Use

When cleaning your firearm, ensure it is unloaded and that the safety is engaged.

Avoid using harsh chemicals or solvents that may damage the mat's surface. Use mild detergents and
warm water for cleaning.

Be cautious of any sharp parts or tools you may use while cleaning your firearm to prevent injury.
Ensure that the mat is properly positioned to catch any oil, dirt, or chemicals that may drip during
cleaning.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Mat

o Remove the mat from its packaging.
o Inspect the mat for any visible damage before use.

2. Setting Up the Mat

o Place the mat on a stable and flat surface, such as a workbench or table.
o Ensure the nonslip neoprene rubber backing is in contact with the surface to prevent movement.

3. Using the Mat

o Lay your firearm on the soft polyester top side of the mat.

o Refer to the detailed exploded parts diagram on the mat for guidance during cleaning and
maintenance.

o Use appropriate cleaning tools and materials as needed.

4. Cleaning the Mat

o After use, wipe the mat with a damp cloth to remove any debris or chemicals.
o For deeper cleaning, use warm water and a mild detergent. Rinse thoroughly and allow to air dry.



Disposal Instructions

¢ When the mat reaches the end of its useful life, dispose of it in accordance with local regulations for
rubber and polyester materials.
¢ Avoid burning the mat, as it may release harmful chemicals into the environment.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the LONG GUN MATS TEK MAT, please refer to the
appropriate contact points provided by the manufacturer or retailer.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the proper maintenance of your firearm are
our top priorities. Enjoy using your LONG GUN MATS TEK MAT!



Guia de Instrucciones de Seguridad para LONG
GUN MATS TEK MAT

Introduccion

Gracias por elegir el LONG GUN MATS TEK MAT, disefiado especificamente para limpiar y mantener tu AR15.
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar la almohadilla.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de usar la almohadilla sobre una superficie estable y plana para evitar deslizamientos o
movimientos durante la limpieza.

¢ Mantén la almohadilla alejada de llamas abiertas, fuentes de calor y objetos afilados para evitar dafios.

* No uses la almohadilla en condiciones himedas o mojadas, ya que esto puede reducir su efectividad y
vida util.

e Mantén la almohadilla fuera del alcance de nifios y mascotas para evitar dafios o lesiones accidentales.

¢ Inspecciona regularmente la almohadilla en busca de signos de desgaste o dafio. No la uses si esta
comprometida.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al limpiar tu arma, asegurate de que esté descargada y que la seguridad esté activada.

Evita usar productos quimicos o disolventes agresivos que puedan dafiar la superficie de la almohadilla.
Usa detergentes suaves y agua tibia para la limpieza.

Ten cuidado con cualquier parte afilada o herramienta que puedas usar mientras limpias tu arma para
prevenir lesiones.

Asegurate de que la almohadilla esté correctamente posicionada para atrapar cualquier aceite, suciedad
o productos quimicos que puedan gotear durante la limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desempaquetando la Almohadilla

o Retira la almohadilla de su embalaje.
o Inspecciona la almohadilla en busca de dafios visibles antes de usarla.

2. Configurando la Almohadilla

o Coloca la almohadilla sobre una superficie estable y plana, como un banco de trabajo o mesa.
o AsegUrate de que la parte inferior de goma neopreno antideslizante esté en contacto con la
superficie para evitar movimientos.

3. Usando la Almohadilla

o Coloca tu arma sobre el lado suave de poliéster de la almohadilla.

o Consulta el diagrama detallado de las piezas en la almohadilla para orientarte durante la limpieza
y el mantenimiento.

o Usa herramientas y materiales de limpieza apropiados segln sea necesario.

4. Limpiando la Almohadilla

o Después de usarla, limpia la almohadilla con un pafio himedo para eliminar cualquier residuo o



productos quimicos.
o Para una limpieza mas profunda, usa agua tibia y un detergente suave. Enjuaga bien y deja secar

al aire.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando la almohadilla alcance el final de su vida Util, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales

para materiales de goma y poliéster.
¢ Evita quemar la almohadilla, ya que puede liberar productos quimicos dafiinos al medio ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional respecto al LONG GUN MATS TEK MAT, por favor
consulta los puntos de contacto apropiados proporcionados por el fabricante o minorista.

Gracias por seqguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el correcto mantenimiento de tu arma son
nuestras principales prioridades. jDisfruta usando tu LONG GUN MATS TEK MAT!



Guide de Sécurité LONG GUN MATS TEK MAT

Introduction

Merci d'avoir choisi le LONG GUN MATS TEK MAT, concu spécifiquement pour le nettoyage et I'entretien de votre
AR15. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation s(ire et efficace du
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le tapis.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi d'utiliser le tapis sur une surface stable et plane pour éviter tout glissement ou mouvement
pendant le nettoyage.

* Garde toujours le tapis éloigné des flammes nues, des sources de chaleur et des objets tranchants pour
éviter d'endommager le tapis.

* Ne pas utiliser le tapis dans des conditions humides ou mouillées, car cela pourrait réduire son efficacité
et sa durée de vie.

¢ Garde le tapis hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter tout dommage ou
blessure accidentelle.

 Inspecte régulierement le tapis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Ne pas utiliser si le
tapis est compromis.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lors du nettoyage de ton arme, assuretoi qu'elle est déchargée et que la sécurité est engagée.

e Evite d'utiliser des produits chimiques ou des solvants agressifs qui pourraient endommager la surface du
tapis. Utilise des détergents doux et de I'eau tiede pour le nettoyage.

 Fais attention a toute piece ou outil tranchant que tu pourrais utiliser lors du nettoyage de ton arme pour
éviter les blessures.

e Assuretoi que le tapis est correctement positionné pour recueillir toute huile, saleté ou produits
chimiques qui pourraient couler pendant le nettoyage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage du Tapis

o Retire le tapis de son emballage.
o Inspecte le tapis pour tout dommage visible avant utilisation.

2. Mise en Place du Tapis

o Place le tapis sur une surface stable et plane, comme un établi ou une table.
o Assuretoi que le dos en caoutchouc néopréne antidérapant est en contact avec la surface pour
éviter tout mouvement.

3. Utilisation du Tapis

o Pose ton arme sur le c6té doux en polyester du tapis.
o Consulte le schéma détaillé des pieces sur le tapis pour t'aider lors du nettoyage et de I'entretien.
o Utilise les outils et matériaux de nettoyage appropriés si nécessaire.

4. Nettoyage du Tapis

o Apres utilisation, essuie le tapis avec un chiffon humide pour enlever les débris ou les produits
chimiques.



o Pour un nettoyage plus approfondi, utilise de I'eau tiede et un détergent doux. Rince
soigneusement et laisse sécher a l'air.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le tapis atteint la fin de sa durée de vie utile, éliminele conformément aux réglementations
locales concernant les matériaux en caoutchouc et en polyester.
¢ Evite de briler le tapis, car cela pourrait libérer des produits chimiques nocifs dans I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le LONG GUN MATS TEK MAT, veuillez
vous référer aux points de contact appropriés fournis par le fabricant ou le détaillant.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ta sécurité et le bon entretien de ton arme sont nos priorités
absolues. Profite de ton LONG GUN MATS TEK MAT !



Istruzioni di Sicurezza per LONG GUN MATS TEK
MAT

Introduzione

Grazie per aver scelto il LONG GUN MATS TEK MAT, progettato specificamente per la pulizia e la manutenzione
del tuo AR15. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il tappetino.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il tappetino su una superficie stabile e piana per prevenire scivolamenti o
movimenti durante la pulizia.

¢ Tieni sempre il tappetino lontano da fiamme libere, fonti di calore e oggetti affilati per prevenire danni.

Non utilizzare il tappetino in condizioni di umidita o bagnato, poiché cid potrebbe ridurre la sua efficacia e

durata.

Tieni il tappetino fuori dalla portata di bambini e animali domestici per evitare danni accidentali o lesioni.

Ispeziona regolarmente il tappetino per segni di usura o danni. Non utilizzare se il tappetino &

compromesso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando pulisci la tua arma, assicurati che sia scarica e che la sicura sia inserita.

¢ Evita di utilizzare sostanze chimiche o solventi aggressivi che potrebbero danneggiare la superficie del
tappetino. Utilizza detergenti delicati e acqua calda per la pulizia.

¢ Fai attenzione a eventuali parti o strumenti affilati che potresti utilizzare durante la pulizia della tua arma
per prevenire lesioni.

¢ Assicurati che il tappetino sia posizionato correttamente per catturare eventuali oli, sporco o sostanze
chimiche che potrebbero gocciolare durante la pulizia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Disimballaggio del Tappetino

o Rimuovi il tappetino dalla confezione.
o Ispeziona il tappetino per eventuali danni visibili prima dell'uso.

2. Installazione del Tappetino

o Posiziona il tappetino su una superficie stabile e piana, come un banco da lavoro o un tavolo.
o Assicurati che il retro in gomma neoprene antiscivolo sia a contatto con la superficie per prevenire
movimenti.

3. Utilizzo del Tappetino

o Adagia la tua arma sul lato superiore in poliestere morbido del tappetino.

o Fai riferimento al diagramma esploso dettagliato sul tappetino per indicazioni durante la pulizia e
la manutenzione.

o Utilizza gli strumenti e i materiali di pulizia appropriati secondo necessita.

4. Pulizia del Tappetino

o Dopo I'uso, pulisci il tappetino con un panno umido per rimuovere eventuali detriti o sostanze



chimiche.
o Per una pulizia piu profonda, utilizza acqua calda e un detergente delicato. Risciacqua

accuratamente e lascia asciugare all'aria.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il tappetino raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo secondo le normative locali peri

materiali in gomma e poliestere.
e Evita di bruciare il tappetino, poiché potrebbe rilasciare sostanze chimiche nocive nell'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al LONG GUN MATS TEK MAT, ti preghiamo
di fare riferimento ai punti di contatto appropriati forniti dal produttore o dal rivenditore.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e la corretta manutenzione della
tua arma sono le nostre massime priorita. Buon utilizzo del tuo LONG GUN MATS TEK MAT!



LONG GUN MATS TEK MAT
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte LONG GUN MATS TEK MAT, designet spesielt for rengjgring og vedlikehold av din AR15.
Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les
denne guiden ngye fgr du bruker matten.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du bruker matten pa en stabil og flat overflate for a forhindre at den glir eller beveger seg
under rengjgring.

Hold alltid matten unna apen ild, varmekilder og skarpe gjenstander for & unnga skade.

lkke bruk matten i vate eller fuktige forhold, da dette kan redusere dens effektivitet og levetid.

Hold matten utilgjengelig for barn og kjeeledyr for & unnga utilsiktet skade eller skade.

* Inspiser regelmessig matten for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk matten hvis den er kompromittert.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Nar du rengjer vapenet ditt, sgrg for at det er avfyrt og at sikkerheten er aktivert.

Unnga a bruke sterke kjemikalier eller lasemidler som kan skade matten. Bruk milde rengjgringsmidler og
varmt vann for rengjgring.

Veer forsiktig med eventuelle skarpe deler eller verktgy du matte bruke under rengjgringen av vapenet
for & unnga skade.

Sgrg for at matten er riktig plassert for 3 fange opp olje, smuss eller kjemikalier som kan dryppe under
rengjgringen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Utpakking av matten

o Fjern matten fra emballasjen.
o Inspiser matten for synlig skade far bruk.

2. Montering av matten

o Plasser matten pa en stabil og flat overflate, for eksempel en arbeidsbenk eller et bord.
o Sgrg for at den sklisikre neopren gummibaksiden er i kontakt med overflaten for & forhindre
bevegelse.

3. Bruk av matten

o Legg vapenet ditt pa den myke polyesteroversiden av matten.

o Henvis til det detaljerte eksploderte delerdiagrammet pa matten for veiledning under rengjgring og
vedlikehold.

o Bruk passende rengjgringsverktgy og materialer etter behov.

4. Rengjoring av matten

o Etter bruk, terk av matten med en fuktig klut for a fjerne eventuelle rester eller kjemikalier.
o For dypere rengjaring, bruk varmt vann og et mildt rengjeringsmiddel. Skyll grundig og la den
lufttarke.



Avfallsinstruksjoner

e Nar matten nar slutten av sin nyttige levetid, kasser den i samsvar med lokale forskrifter for gummi og
polyester materialer.
* Unnga a brenne matten, da dette kan frigjgre skadelige kjemikalier i miljget.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere assistanse angaende LONG GUN MATS TEK MAT, vennligst
henvis til de passende kontaktpunktene som er gitt av produsenten eller forhandleren.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og riktig vedlikehold av vapenet ditt er vare
hgyeste prioriteringer. Nyt bruken av din LONG GUN MATS TEK MAT!



Instrukcja Bezpieczenstwa LONG GUN MATS TEK
MAT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér LONG GUN MATS TEK MAT, zaprojektowanej specjalnie do czyszczenia i konserwacji
Twojego AR15. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenstwa, ktdre zapewnia bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem maty.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

* Upewnij sie, ze uzywasz maty na stabilnej i ptaskiej powierzchni, aby zapobiec slizganiu sie lub
przesuwaniu podczas czyszczenia. * Zawsze trzymaj mate z dala od otwartego ognia, zrédet ciepta i
ostrych przedmiotéw, aby zapobiec uszkodzeniom. * Nie uzywaj maty w warunkach wilgotnych lub

mokrych, poniewaz moze to zmniejszy¢ jej skutecznosé i trwatos¢. * Trzymaj mate poza zasiegiem dzieci i

zwierzgt domowych, aby unikna¢ przypadkowych uszkodzen lub obrazen. * Regularnie sprawdzaj mate
pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj jej, jesli jest uszkodzona.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

* Podczas czyszczenia broni upewnij sie, ze jest ona roztadowana i ze zabezpieczenie jest wiaczone. *
Unikaj uzywania ostrych chemikaliéw lub rozpuszczalnikéw, ktére mogg uszkodzi¢ powierzchnie maty.
Uzywaj tagodnych detergentéw i cieptej wody do czyszczenia. * Zachowaj ostroznos¢ przy uzywaniu

jakichkolwiek ostrych czesci lub narzedzi podczas czyszczenia broni, aby unikngé obrazen. * Upewnij sie,
ze mata jest odpowiednio umiejscowiona, aby wychwyci¢ wszelkie oleje, brud lub chemikalia, ktére moga
kapa¢ podczas czyszczenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Rozpakowywanie maty
* Wyjmij mate z opakowania. * Sprawdz mate pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem.
2. Ustawienie maty

* Umies¢ mate na stabilnej i ptaskiej powierzchni, takiej jak stét roboczy lub stét. * Upewnij sie, ze
antyposlizgowe neoprenowe podtoze styka sie z powierzchnig, aby zapobiec przesuwaniu.

3. Uzywanie maty
* Potdz swojg bron na miekkiej gérnej czesci maty z poliestru. * Odwotuj sie do szczegétowego
schematu czesci na macie, aby uzyskac wskazdéwki podczas czyszczenia i konserwacji. * Uzywaj

odpowiednich narzedzi i materiatéw czyszczacych wedtug potrzeb.

4. Czyszczenie maty

* Po uzyciu przetrzyj mate wilgotng szmatka, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub chemikalia.
* Do gtebszego czyszczenia uzyj cieptej wody i tagodnego detergentu. Dokfadnie sptucz i pozostaw

do wyschniecia na powietrzu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

* Gdy mata osiggnie koniec swojego okresu uzytkowania, pozbadz sie jej zgodnie z lokalnymi przepisami



dotyczacymi materiatdw gumowych i poliestrowych. * Unikaj palenia maty, poniewaz moze to uwalniac
szkodliwe chemikalia do Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku wszelkich zapytah dotyczacych bezpieczehstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z LONG GUN MATS
TEK MAT, prosimy o zapoznanie sie z odpowiednimi punktami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta
lub sprzedawce.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz prawidtowa
konserwacja Twojej broni sg dla nas priorytetem. Ciesz sie korzystaniem z LONG GUN MATS TEK MAT!



LONG GUN MATS TEK MAT
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt LONG GUN MATS TEK MAT, som &r speciellt utformad for rengéring och underhall av din
AR15. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen Ias denna guide noggrant innan du anvander mattan.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att du anvander mattan pa en stabil och plan yta for att forhindra att den glider eller rér sig under
rengoring.

Hall alltid mattan borta fran 6ppen eld, varmekallor och vassa foremal for att férhindra skador.

Anvand inte mattan i vata eller fuktiga férhallanden, eftersom detta kan minska dess effektivitet och
livslangd.

Hall mattan utom rackhall for barn och husdjur for att undvika oavsiktlig skada eller skada.

Inspektera regelbundet mattan for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om mattan ar
komprometterad.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Nar du rengdr ditt vapen, se till att det ar oladdat och att sdkerheten ar aktiverad.

¢ Undvik att anvanda starka kemikalier eller |6sningsmedel som kan skada mattans yta. Anvand milda
rengdringsmedel och varmt vatten fér rengéring.

¢ Var forsiktig med eventuella vassa delar eller verktyg som du kan anvanda medan du rengor ditt vapen
for att forhindra skador.

e Se till att mattan ar korrekt placerad for att fanga upp olja, smuts eller kemikalier som kan droppa under

rengdringen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Packa upp mattan

o Ta bort mattan fran férpackningen.
o Inspektera mattan for eventuell synlig skada innan anvandning.

2. Stalla in mattan

o Placera mattan pa en stabil och plan yta, som ett arbetsbord eller ett bord.
o Se till att den halkfria neoprengummibaksidan ar i kontakt med ytan for att forhindra rorelse.

3. Anvanda mattan

o Lagg ditt vapen pa den mjuka polyesteréverdragssidan av mattan.

o Hanvisa till det detaljerade exploderade diagrammet pa mattan for vagledning under rengéring
och underhall.

o Anvand lampliga rengdringsverktyg och material vid behov.

4. Rengdra mattan

o Efter anvandning, torka av mattan med en fuktig trasa for att ta bort skrap eller kemikalier.
o For djupare rengéring, anvand varmt vatten och ett milt rengéringsmedel. Sk6lj noggrant och Iat



lufttorka.

Avfallsinstruktioner

e N&r mattan nar slutet av sin anvandbara livslangd, kassera den i enlighet med lokala foreskrifter for

gummi och polyester material.
¢ Undvik att branna mattan, eftersom det kan frigéra skadliga kemikalier i miljén.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende LONG GUN MATS TEK MAT, vanligen hanvisa till
de lampliga kontaktpunkterna som tillhandahalls av tillverkaren eller aterférsaljaren.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Din sédkerhet och korrekt underhall av ditt vapen &r vara
hogsta prioriteringar. Njut av att anvanda din LONG GUN MATS TEK MAT!



LONG GUN MATS TEK MAT Pokyny k

bezpecnostnimu pouziti

7

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LONG GUN MATS TEK MAT, navrzenou specificky pro Cisténi a udrzbu vaseho AR15.
Tento prlivodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu.
Pred pouzitim podlozky si prosim pozorné prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze podlozku pouzivate na stabilnim a rovném povrchu, aby se zabranilo sklouznuti nebo
pohybu bé&hem ¢isténi.

Vzdy drzte podlozku daleko od otevieného ohné, zdrojd tepla a ostrych predmétd, aby nedoslo k
poskozeni.

Nepouzivejte podlozku v mokrych nebo vihkych podminkach, protoze to mize sniZit jeji ic¢innost a
Zivotnost.

Drzte podlozku mimo dosah déti a domacich zvifat, aby se pfedeslo ndhodnému poskozeni nebo zranéni.
Pravidelné kontrolujte podloZku na zndmky opotfebeni nebo poskozeni. NepouZzivejte, pokud je podloZzka
poskozena.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri ¢isténi vasi zbrané se ujistéte, ze je vybitd a ze je zajiSténa pojistka.

Vyhnéte se pouzivani agresivnich chemikalii nebo rozpoustédel, ktera mohou poskodit povrch podlozky.
PouZzivejte jemné detergenty a teplou vodu pro isténi.

Budte opatrni pri pouzivani jakychkoli ostrych ¢asti nebo nastrojl, které mlzete pouzit pfi ¢isténi vasi
zbrané, abyste predesli zranéni.

Ujistéte se, Ze je podlozka spravné umisténa, aby zachytila jakykoli olej, Spinu nebo chemikadlie, které
mohou béhem ¢isténi kapat.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

4.

Vybaleni podlozky

o Vyjméte podlozku z obalu.
o Zkontrolujte podlozku na jakékoli viditelné poskozeni pied pouzitim.

Nastaveni podlozky

o Umistéte podlozku na stabilni a rovny povrch, jako je pracovni stdl nebo stdl.
o Ujistéte se, zZe protiskluzova neoprenova guma je v kontaktu s povrchem, aby se zabranilo pohybu.

Pouzivani podlozky
o PoloZte svou zbraf na mékkou polyesterovou horni stranu podlozky.
o Odkazujte na podrobny rozlozeny diagram ¢asti na podlozce pro pokyny béhem ¢isténi a udrzby.
o PouZzivejte vhodné nastroje a materialy pro Cisténi podle potreby.

Udrzba podlozky

o Po pouziti otfete podlozku vihkym hadfikem, abyste odstranili veskeré necistoty nebo chemikalie.
o Pro dikladnéjsi ¢isténi pouZzijte teplou vodu a jemny detergent. Dlkladné oplachnéte a nechte



uschnout na vzduchu.

Pokyny k likvidaci

e Kdyz podlozka dosahne konce své zivotnosti, zbavte se ji v souladu s mistnimi predpisy pro gumové a
polyesterové materidly.
¢ Vyhnéte se spalovani podlozky, protoze mdze uvolfiovat skodlivé chemikalie do Zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalsi pomoc tykajici se LONG GUN MATS TEK MAT se prosim obratte na
prislusné kontaktni body poskytované vyrobcem nebo prodejcem.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost a radna ddrzba vasi zbrané jsou nasimi
hlavnimi prioritami. UZijte si pouzivani LONG GUN MATS TEK MAT!
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